Ramcova zmluva
o prendjme rozmnoZeniny audiovizudlneho diela
za u€elom audiovizualneho predstavenia

uzatvorend podla prislusnych ustanoveni OZ , ustanoveni . Autorského zdkona ¢. 618/2003
Z.z. vzneni neskorsich predpisov aust. Zdkona o audiovizii ¢. 343/2007Z.z. a podla
Vseobecnych — obchodnych — podmienok  poskytovania prdv  na  verejné . Sirenie
kinematografickych diel v kindach

medzi:

GARFIELD FILM, s.r.o.
Pernek 346

900 53 Pernek

1CO: 45 240 540

DIC: 2022916731

IC DPH:SK2022916731

bankov¢ spojenie: Tatra banka a.s.
&.06tu: 2927826499/1100

dalej distribiitor

a
Nizov kina: PX CENTRUM - kino Mier

Adresa: Centrum 16/21, 01 01 Povazska Bystrica

ICO: 31118127

DIC: 2021296222

Statutarny zastupca: Anna KardoSova, riaditel’ka

bankové spojenie: VUB a.s. pobotka Povazska Bystrica
¢.0¢tu: 25234272/0200

IBAN : SK77 (6200 0000 0000 2523 4372

Platca DPH: nie

Nizov kina: Kino Mier Povazska Bystrica

Kontakt: 042/4326946, 4326325, 0917 450 665, 0917 450 658

dalej len prevddzkovatel

I.
Predmet wmluvy

1/ Predmetom zmluvy je vymedzenic prav a povinnosti zmluvnych stran v priebehu
spoluprice pri programovani, propagécii, distribacie a premietani filmovych kopii.
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Distributor sa zavizuje kopie filmov, na ktoré ma licenéné prava, pozi¢iavat’
prevadzkovatelovi po¢as Gcinnosti tejto zmluvy v stave sposobilom na premietanie
podla vzajomne potvrdeného programu prevdzkovatel'a.

Prevadzkovatel' sa zaviizuje dohodnuté filmové kopie pouzit, nahlésit vysledky v
dohodnutom reZime, zaplatit' distributorovi poZi¢ovné a splnit d'alSie povinnosti
vyplyvajuce ztejto zmluvy, zo vieobecne zdvéznych pravnych predpisov azo
V3eobecnych zmluvnych podmienok medzi distribitormi a prevadzkovatel'mi kin.

1I.
Doba platnosti zmluvy
Zmluva sa uzatvira na dobu neur¢itu.
111.
Pozi¢ovné
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Za pozicanie filmovych képii zmluvné strany dohodli nasledovné poZicovné:

a/ v percentualnej vyske z hrubych trzieb — spravidla 50%

b/ v percentuélnej vyske z hrubych trzieb s minimélnou garanciou

¢/ pevnou sumou ’

Hrubou tr¥bou sa rozumeju prijmy za skutoéne predané vstupenky na jednotlivé
predstavenia po odpogitani DPH, bez akychkol'vek zrdZok, poplatkov a prispevkov.
Platca DPH odvadza uréené percento z hrubych trzieb vratane DPH. Neplatitel DPH
odvédza ur&ené percento z hrubych trzieb + DPH podla platnej sadzby.

Minimélnou garanciou sa rozumie suma poZicovného, ktori je prevadzkovatel
povinny uhradit’ distribatorovi v pripade, ak suma vybraného vstupného nedosiahne
vysku garantovaného minima.

Pozitovné za vypoZi¢anie filmu dohodne distribitor s prevadzkovatelom v Zmluve
alebo objednavke o programovom zaradeni a cene, resp. inym spésobom dohody.
Miestne alebo iné poplatky moZno odpoéitat’ z hrubych trZieb len vtedy, ak ich druh
avyska boli vyslovene uvedené na vstupenke a vstupné pisomne dohodnuté
s distribitorom bolo o tieto poplatky zvySené.

Prevadzkovatel' sa zaviizuje uhradit’ dohodnuté poZi¢ovné do 7 pracovnych dni po
ukonéeni premietania filmu, minimdlne viak 1 krat za tyzde.

Diiom zaplatenia poZi¢ovného je deft pripisania pozi¢ovného na bankovy ucet
distributéra, alebo deii zloZenia tejto sumy v hotovosti do pokladne distributéra.

V pripade nesplnenia, alebo omeskania thrady je prevadzkovatel povinny zaplatit
distributérovi poplatok z omeskania vo vyske 0,5 % z dlznej sumy denne, za prvé tri
dni omegkania, ak omeskanie trva dihsie ako tri dni, urok z omeskania sa zvySuje na
1% denne.

Opakované omeskanie s platbami, alebo nesplnenie lehoty splatnosti pozi¢ovného je
dévodom na okamzité zastavenie dodavok d’al3ich filmov prevadzkovatel'ovi.
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IV.
Dohoda o cene

Dohoda o programovom zaradeni a cene uzatvara distributor s prevadzkovatelom na
jednotlivé filmy. V dohode zmluvné strany dohodnti najmé miesto predstavenia, vySku
alebo spdsob vypodtu poziovného, dobu a potet predstaveni, hraci Cas, minimalne
vstupné bez DPH zahrnutej prevadzkovatel'om do ceny vstupenky.

V. Vypolet poplatkov

Hrubs trzba - hrubou trzbou sa rozumie celkova ¢iastka skutocne vybraného
vstupné¢ho a DPH.

Cista trzba je hrub4 trzba zniZend o DPH (pokial je Prevadzkovatel platitel’ DPH),
prispevok do AVF podla platného zékona o AVF a poplatok pre SOZA.

Cista trzba je zakladom pre vypocet odvodu,, pokial’ sa Distributor s
Prevadzkovatelom nedohodni inak.

Vypocet poplatkov platny od 1.1.2016:

z hrubej trzby sa odpocita DPH (pokial je Prevadzkovatel platca DPH). Dalej len
trzba "T".

7 trzby T sa odpodita 1 % pre poplatok do SOZA

z trzby T sa odpogita 1% pre poplatok do AV F

Zo zakladnej sumy trzby T bude odpotitanych celkovo 2%. Vysledok je &ista trzba, z
ktorej sa odvadza dohodnutd vy3ka poZitovného (podla dohodnutych %)
Distribtitorovi.

VL.
Zaviizky distribiatora

Distribator dodé prevadzkovatelovi distribuény list filmu, obsahujici vietky udaje
tykajuce sa identifikacie filmu (datum premiéry, krajina pdvodu, rok vyroby,
distribuény a origindlny ndzov filmu, jazykovu verziu, slogan, Zéaner, odporicani
pristupnost’, dizku programu, format, informécie o pouzitom zvuku a ¢islo filmu).
Distribator sa zavizuje -5 dostatoénym ¢asovym predstihom pred zatiatkom prvého
premietania dodat’ prevadzkovatelovi nepodkodent képiu priamo zo skladu, pripadne
zabezpetit' dedanie filmovej kopie od incho prevadzkovatela. Povinnost' dodat’ je
splnens, al {ilmova képia bude v dohodnutej lehote dorugend na dohodnuté miesto.
Dodané filmové képia musi vyhovovat’ platnej technickej norme a zodpoveda za jej
bezvadny technicky stav.

Najneskér 10 dni pred premietanim tilmu distributér doda prevadzkovatel'ovi
propagaéné materialy. V cene poZigovného sa nenavratné materialy (napr. plagdty,
fotosky, letaky).

Distributor rozosle prevadzkovateli emailom alebo inym spdsobom dopravii dispoziciu
pre kopiu avdak najneskor v posledny deii premietania filmu oznami
prevéadzkovatel'ovi adresu, na kiort rausi kopiu odoslat’ (dopravni dispoziciu).
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VIL
Zavizky prevadzkovatela

Prevadzkovatel' zodpoveda za to, Ze pri manipulécii s filmovou képiou budu dodrzané
ustanovenia autorského zdkona a distribuénych prdv, najméd Ze z kopie nebude
vystrihnuté, nebude prehrand na video alebo akykolvek iny nosi¢ ¢&i iny druh Sirenia,
kopia nebude pouZitd nad rémec dohodnuty s distributérom, napr. zapoZi¢iavanie
filmovej kopie inému pouzivatelovi alebo tretej osobe, premietanie filmovej kopie
mimo dohodnutych predstaveni a pod.

Prevadzkovatel' je povinny pred zaatim premietania skontrolovat’ technicky stav
koépie a po skondeni premietania zaznamenat do Zaznamu o stave kopie (d’alej len
,Zaznam®) technicky stav danej kopie. Ak zisti poskodenie filmovej kopie, ktoré nie
je vzézname uvedené, alebo zdznam chyba, ihned" telefonicky ozndmi zistenu
skutodnost distributérovi a o zistenych nedostatkoch vyhotovi protokol, ktory
neodkladne doporuene odosle distributérovi. V protokole uvedie datum a hodinu
prevzatia kopic, adresu odosielatel'a kopie, popis zisteného nedostatku, datum a Cas
zisteného nedostatku, datum acas vyhotovenia protokolu a nacionalie 0sob
pritomnych pri zisteni nedostatkov.

Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmovi kopiu kvalitnou a spdsobilou
premietacou technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

Prevadzkovatel je povinny premietat’ filmovi képiu v plnom rozsahu vratane vietkych
dodatkov, tak ako ju distributér dodal a len v kine, v ktorom bol film naprogramovany.
Stdasné premietanie v d’aldich kinosalach a kinich prevadzkovatel'a je mozné iba
s predchadzajicim pisomnym povolenim distributéra.

Prevadzkovatel sa zavidzuje premietat filmové kopie ako jediny hlavny film na
vietkych predstaveniach hracieho dna v dohodnutom kine, pokial sa s distributérom
vopred nedohodne inak. '

Po skongeni premietania previdzkovatel’ neodkladne odosle filmovu kopiu na vlastné
néklady d'alsiemu prevadzkovatel'ovi podfa dopravnej dispozicie.

Prevédzkovatel' vysporiada miestne poplatky a prispevky umeleckym fondom podla
platnych pravnych predpisov.

Prevadzkovatel sa zavizuje pre pripad zéniku prevadzky kina, pisomne doporu¢enym
listom oznamit’ defi zaniku, alebo prerusenie prevadzky kina a nacionalie nastupnickej
organizacie.

Prevadzkovatel' sa zavizuje zabezpelit G¢inni propagaciu filmu a G&elne vyuZivat
vietok dodany propagatny material. Prevadzkovatel’ je povinny propagacny material
uschovat' po dobu, po ktort trvajii monopolné prava distributéra k filmu (spravidla 1-3
roky). S navratnymi propagaénymi materidlmi (trailer, videokazeta, DVD, banner,
standee ainé) musi prenajimatel manipulovat’ podla pokynov distributéra
a zodpovedd za ich pripadna stratu alebo poskodenie.

Prevadzkovatel’ je povinny premietat’ filmové ukézky podla prilozeného rozpisu po
celtt dobu a tieto premietat’ az po ukonceni premietania vietkych komer¢nych reklam.
Pri premietani filmovych ukazok je prevadzkovatel' vizdy povinny dbat’ na pristupnost’
filmu, pred ktorym st ukazky premietané.

Prevadzkovatel' sa zaviizuje denne nahlasovat’ do systému DISFILM udaje o pocte
predstaveni, predanych vstupenkédch avyske pozicovného, pripadne dalSie udaje
podra poziadaviek v Zmluve o cene podl'a pokynov distributéra.
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VIIL
Vytétovanie pozicovného

Prevadzkovatel' v lehote dohodnutej v Dohode o cene vyplni a odosle distributérovi
vyuétovanie pozi¢ovného do distribuéného systému alebo do tabulky emailom este v
deit premietania, najneskdr vSak defi po premietani. Ak sa na prevadzkovatel'a
vzt'ahuje povinnost potitatovej pokladne, zasielaju v dohodnutej lehote aj pocitatovy
vystup o dosiahnutych trzbach, pottoch predstaveni a navstevnikoch. V pripade
nesplnenia tychto povinnosti sa prevadzkovatel zavizuje zaplatit’ zmluvni pokutu vo
vyske 166 Eur.

IX.
Vstupenky

Prevadzkovatel' je oprivneny na predstavenia pouzivat iba vstupenky mazetové,
kotiové, sériové, atypické alebo vstupenky automatizovaného systému predaja.
schvalené Uniou filmovych distribitorov SR a vyhotovené tak, aby spltiali naleZitosti
Gitovného, pripadne daiiového dokladu podla vSeobecne zavdznych pravnych
predpisov o u&tovnictve a dani z pridanej hodnoty.

Prevéadzkovatel’ je povinny vstupenky evidovat' v zasobnikoch vstupeniek a priebezne
musi byt’ vedeny ich odpoget. Pri predaji musia byt' vietky vstupenky oznacené cenou,
datumom & hodinou premietania.

Prevadzkovatel je povinny viest denny vykaz trZieb a navitevnosti, ako doklad na
spracovanie vykazov pre distributéra.

Prevédzkovatel moze vydat na 1 filmové predstavenie 2 (dve) volné vstupenky pri
potte sedadiel v kine do 300 miest, pripadne 4 (3tyri) volné vstupenky pri pocte
sedadiel v kinosile nad 300 miest. VoPné vstupenky nemdZzu byt pouZité pre
rodinnych prislusnikov pracovnikov kina, ale mdZu byt pouzité pre pracovnikov
médii, vyhercov sit’aZi, sponzorov a podobne.

Prevadzkovatel je povinny zabezpegit vykonanie uzavierky vstupeniek najneskor 30
minit po ukondeni predaja vstupeniek na kazdé predstavenie. V tomto Casovom
termine musia byt uzatvorené aj prisluiné vykazy trZieb a navstevnosti.
Prevadzkovatel je povinny viest o stave zdsob a predaji vstupeniek, preukdzatelna
evidenciu, predpisani platnymi pravnymi predpismi. Doklady o predaji spolu
s mazetou, nepredanymi vstupenkami a vystupmi z automatizovaného systému predaja
je prevadzkovatel' povinny archivovat’ po dobu 5 rokov. To isté plati aj pre nepouzité
kotii¢ové a sériové vstupenky. Ak pri kontrole prevadzkovatel nepredlozi nepredané
vstupenky, tieto sa povazuju za predané adistribitor je opravneny douctovat’
prevadzkovatelovi poziovné, vratane sankcii za oneskorené zaplatenie pozi¢ovného
a zmluvnej pokuty.

X.
Kontrola

Prevadzkovatel je povinny umoZnit' zamestnancom distribiitora, alebo distribitorom
pisomne splnomocnenym osobam, ako aj poverenym pracovnikom Unie distribttorov
SR vykonanie kontroly v kine za ti¢elom overenia dodrZania ustanoveni tejto zmluvy
a Vieobecnych vypoziénych podmienok Unie filmovych distribttorov SR.

Prevadzkovatel' je povinny zabezpedit podas kaZdého predstavenia a 30 minut po
skongeni kazdého predstavenia pritomnost’ vediiceho kina, alebo nim povereného
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pracovnika opravneného na ukony spojené s kontrolou. O oprdvneni vykonavaf
kontroly je distributér povinny oboznémit’ pracovnikov kina, hlavne veduceho kina
a pokladnitku. Ak sa pri vykonanej kontrole zistia nedostatky v technickom stave
premietacej techniky, alebo odbornej spdsobilosti obsluhujiiceho personalu, pracovnici
vykonavajuci kontrolu st opravneni zakézat’ premietanie filmovej kopie distributéra.
Kontrola je zamerana na tieto oblasti:

a/ manipulécia so vstupenkami, vytctovanie ich predaja a evidencia

b/ organizacia priebehu predstavenia

¢/ dodrZiavanie za¢iatku predstavenia

d/ manipulacia s filmovymi képiami

¢/ technicky stav kinotechnického zariadenia kina aodborna spdsobilost’
obsluhujuceho persondlu

f/ vyuzivanie propagaénych prostriedkov a filmovych ukazok

XI.
Zodpovednostné vzt'ahy

Prevadzkovatel' zodpovedd za véasné odoslanie filmovej kopie podla dopravnej
dispozicie distributéra a zodpovedd za $kody, vzniknuté distributérovi a ostatnym
prevadzkovatel'om za odpadnuté predstavenia.

Prevadzkovatel' zodpoved4 za $kody vzniknuté na filmovej képii pri jej skladovani
vkine, pri zlej manipuldcii stou, vritane pripravy na premietanie, vlastného
premietania, jej zdkladnymi opravami uskutoénenymi premietacom kina, pripravy
kopie k odoslaniu a jej expedicie.

Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak $koda bola spdsobena neodvratnou udalostou,
ktora nema pdvod v prevadzke. Za Skody spdsobené po odoslani zodpoveds, ak
zasielku nevybavil prislusnym oznaenim predpisanym prepravnym poriadkom.

Ak sa zo Zaznamu neda zistit, ktory pouZivatel' poskodenie filmovej kdpie sposobil,
za poskodenie zodpoveda posledny pouZivatel’ pred zistenim poskodenia.

Ak pri vykonanej kontrole distributér zisti nespravne udaje, prenajimatel’ sa zavizujc
zaplatit z dot¢tovaného poZi¢ovného urok zomeskania vo vySke 2 % denne
z douctovanej ceny pozicovného.

Zaplatenim urokov alebo zmluvnej pokuty nezanikd ndrok distributéra na ndhradu
sposobenej Skody.

Ak sa neuskuto¢ni filmevé predstavenie z viny prevadzkovatel'a a jeho zruSenie nie je
oznamené distributérovi najmenej 21 dni vopred (iné akcia, nedbanlivost’ a podobne),
uhradi prevadzkovatel' 50 % priemernej trzby na 1 predstavenie v predchadzajucom
kalendarnom roku. Ak nebude moZné vysku trzieb objektivne zistit', prevadzkovatel je
povinny uhradit’ pokutu vo vyské 166 Eur. Pri pevnej sume poZi¢ovného hradi
prevadzkovatel’ cela dohodnuti iastku.

Ak distribator doda alebo zabezpe¢i filmovi kopiu filmu, kiorej technicky stav
neumozni prevadzkovatelovi jej premietanie, t. j. ztohto dovodu sa neuskutoéni
filmové predstavenie, distributor uhradi prevédzkovatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske
166 Eur.

Ak zo strany prevadzkovatel'a dojde k nedodaniu filmovej kopie véas dalsiemu kinu,
podla dopravnej dispozicie distribitora, zaplati prevadzkovatel' zmluvni pokutu vo
vyske 166 Eur.
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XIIL.
Osobitné dojednania

Pre pripad sporu sa zmluvné strany dohodli na miestnej prislusnosti stidu podl'a sidla
distributéra.

Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravnena v lehote 30 dni pred premietanim filmu
jednostrannym tikonom bez udania dévodu odstipit od dohody o cene bez naroku
druhej zmluvnej strany na sankcie.

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami
medzi distribitormi a prevadzkovatel'mi kin a ustanoveniami Obchodného zékonnika.
Zmluvu o poZi¢iavani filmov mdZe ktorakol'vek zmluvna strana vypovedat’
z akéhokol'vek dovodu. Vypovedna lehota je dva mesiace a zagina plynuit’ od prvého
diia mesiaca nasledujuceho po dorugeni vypovede.

Distributér méZe od zmluvy odstupit okamzite, ak zisti, Ze prenajimatel’ nespravne
vytdtoval pozi¢ovné alebo manipuloval sképiou spdsobom, ktory odporuje tejto
zmluve. Pri okamZitom odstipeni od zmluvy zanikaju zavdzky z nerealizovanych
dohdd o cene. Nezanikaju vak povinnosti prevadzkovatela o archivécii dokladov
potrebnych ku kontrole a na zaplatenie sankcii podl'a tejto zmluvy.

Zmluva nadobida platnost’ a Gi¢innost’ diom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvnd strana dostane
po jednom vyhotoveni.

V ov. Bystnes 29.5. L0/

L1404, 5 meam,

dist </ prevaazykovaw:



